VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY (VOP)
DF Austria GmbH (DFA)

l. VSEOBECNE

1. VOP platia pre vSetky ponuky, dodavky a plnenia DFA ako
aj pre aktudlne a buduce pravne vztahy a pravne ukony s
DFA. Nasledne sa v rdmci platnosti tychto VOP pouzivaju aj
pojmy ,zmluva“ a ,zmluvny partner®.

2. Ak nebolo vyslovne dohodnuté ni¢ opacné, platia tieto
VOP. Zmluvny partner suhlasi s tym, Ze v pripade pouzitia
jeho vlastnych VOP platia v pripade pochybnosti VOP DFA, a
to aj v pripade, ked podmienky zmluvného partnera zostanu
nerozporované.

3. Dodavatel'skym zavodom je vyrobca predmetu zmluvy.

1. PONUKY, NEZAVAZNOST

1. Ponuky DFA su nezavazné. Zmluva sa povazuje za uzavretu,
ak ju DFA v lehote 21 dni po prijati ponuky zo strany prijemcu
ponuky (objednavka) nerozporuje. Za datum uzavretia zmluvy sa
povazuje datum objednavky.

2. Udaje o cenéch a dodacich lehotach, ako aj vSetky ostatné
Udaje a informécie (napr. v prospektoch, cennikoch, ponukach,
na internetovej stranke DFA na adrese www.deutz-fahr.at,
vyhlaseniach a opisoch) st nezavazné.

M. CENY

Ceny su netto ceny bez prislusnej zakonnej dane z obratu (=
dane z pridanej hodnoty) ako aj bez obalu a nakladov na
zaslanie a platia zo skladu DFA, ak nebolo dohodnuté ni¢ iné.
Zvysenia cien z dévodu zmeny obstaravacich cien, ciel alebo
ostatnych poplatkov, prepravnych nakladov a dalSich rezijnych
nékladov v obdobi medzi objednavkou a dodavkou sa u&tuju

v neprospech zmluvného partnera.

V. PLATOBNE PODMIENKY
1. Platia samostatne dohodnuté platobné -podmienky.

2. Platby s oddlZovacim u¢inkom musia byt uhradené DFA bez
poplatkov a bez zrazok v hotovosti alebo prevodom na jeden z
bankovych u&tov DFA. Seky a zmenky sa prijimaju iba po
samostatnej dohode a maju len platobn( funkciu, nie su plnenim.
Inkasné a diskontné naklady sa uctuju v neprospech zmluvného
partnera. Pri prekroCeni platobnej lehoty a pri omeSkani pri
prevzati ma DFA pravo uc¢tovat' uroky z omeskania vo vyske 12
% p. a., ato aj v pripade, Ze zmluvny partner nenesie ziadnu vinu.
NavySe je zmluvny partner v takom pripade povinny uhradit
vSetky sudne a mimosudne naklady ako aj naklady upominacieho
konania a inkasné naklady.

3. V pripade omeskania platby ako aj pri poruseni niektorého
iného ustanovenia zmluvy dochadza ku strate terminu.

4. Zmluvny partner vyhlasuje, Zze suhlasi s tym, aby sa platby
bez ohladu na pripadne uvedeny ucel platby Uctovali v dalej
uvedenom poradi: na dan z obratu, uroky z drokov, uroky a
vedlajSie naklady, naklady pripravného konania (ako naklady na
prizvanie advokata alebo kancelarie zaoberajlicej sa inkasom
pohfadavok) a na zostavajuci kapitél, priCom nezabezpecené
dihy sa budu umorovat skér ako zabezpecCené dhy, a to
zacinajuc najstarsim dlhom.

5. ZapocCitanie  udajnych  protipohladavok  zmluvného
partnera voci DFA oproti pohladavkam DFA nie je dovolené.

V. DODAVKA

1. Dodacie lehoty, ktoré neboli stanovené ako vyslovne pevné,
sU nezavazné. Nedodrzanie prislubenych dodacich leh6t
dodavatelskych zavodov, a to bez ohladu na akukolvek pricinu,
zbavuje aj DFA povinnosti dodrzat dohodnuté dodacie terminy.
Pripadné naroky zmluvného partnera voci DFA mozno v takom
pripade uznat iba v rovnakej miere, v akej budu uznané naroky
DFA voci dodavatel'skému zavodu.

2. Dodacia lehota sa v3ak v kazdom pripade zacdina az
uhradenim dohodnutej zalohy alebo prvej splatky.

3. V pripade dohodnutej zmeny zmluvy ma DFA pravo
stanovit novy dodaci termin.

4. DFA si vyhradzuje pravo na konstrukéné a tvarové zmeny
ako aj na zmenu vybavenia pocas dodacej lehoty.

5. Udaje v opisoch vykonov, hmotnosti, prevadzkovych
nakladov, rychlosti atd. treba chapat’ ako priblizné udaje.

6. Ak nie je dohodnuté inak, prechadza pri opravach vznikajlci
odpadovy material do vlastnictva DFA bez toho, aby na to bolo
potrebné zmluvného partnera samostatne informovat.

7. DFA ma pravo odstupit od zmluvy, pokial sa po jej uzavreti
dozvie o takych okolnostiach v hospodarskych pomeroch
zmluvného partnera, pre ktoré nemozno naroky a poziadavky
DFA povazovat za dostatoéne zabezpecené.

8. Vyslovne je dohodnuté, Ze DFA ma pravo uskutoériovat
Ciastkové dodavky.

9. Ak boli pre zmluvného partnera samostatne objednané
nahradné dielce, uctuje DFA pri vrateni tychto nahradnych
dielcov v8eobecne najmenej 20 % k nakladom na opatovné
uskladnenie.

10.Predpokladom na spatny odber nahradnych dielcov je
skutocnost, Ze su v nepouzitom, bezchybnom stave, ktory
umoznuje ich novy predaj, a zZe boli spatne dodané DFA na
néklady a riziko zmluvného partnera..
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VI. PODMIENKY PLNENIA A PREVZATIA

Miestom plnenia na ucely dodania a platby je sidlo firmy DFA,
a to aj vtedy, ked sa prevzatie na zaklade dohody uskutoCni
na inom mieste; pre takyto pripad zmluvny partner povoluje
odoslanie po Zeleznici, postou, cestnou nakladnou dopravou
alebo inym Uc¢elnym druhom dopravy.

Nezavisle od toho prechadza uzitok aj rizikd na zakaznika
najneskdr okamihom, ked dodavka opusti nas sklad, v pripade
dodania zo zavodu opustenim tohto zavodu, a to nezavisle od
ceny, ktora bola pre dodavku stanovena.

1. Dodavka je splnena:

a) V pripade dodavok z rakuskeho expedi¢ného skladu: pri
podani hlasenia o pripravenosti na odoslanie. Zmluvny
partner musi predmet zmluvy skontrolovat’ a prevziat na
dohodnutom odbernom mieste ihned potom, ¢o dostal
oznam o jeho pripraveni na expediciu;

b) v pripade dodavok na dohodnuté miesto zaslania:
opustenim rakuskeho expedi¢ného skladu popr.
zavodu pri priamej dodavke.

2. Ak sa zmluvny partner vyslovne alebo mi€ky vzda kontroly
v expediénom sklade (alebo pri priamej dodavke zo zavodu
bezodkladne po prijati tovaru), povazuje sa predmet zmluvy
pri opusteni rakuskeho expedi¢ného skladu alebo zavodu za
riadne dodany a prevzaty. Nedostatky, ktoré boli pripadne
zistené pri kontrole tovaru, musia byt v kazdom pripade
bezodkladne pisomne reklamované.

3. Od okamihu prechodu rizika musi potrebni poistnd ochranu
sam a na vlastné naklady zabezpedit zmluvny partner. DFA sa
postara o poistni ochranu iba vtedy, ked je to v jednotlivom
pripade vyslovne dohodnuté. To plati aj pre predmety zmluvy
odovzdané na opravu od okamihu prevzatia do okamihu
uskutoénenia opravy. Ak DFA stanovi lehotu na odber a
zékaznik tuato lehotu prekro&i, méze byt zauctovany poplatok za
dodanie.

4. Zaslanie sa uskutocCniuje vzdy na ucet a riziko zakaznika.

5. Zmluvny partner sa zavazuje, Ze v pripade svojho
omeskania nahradi DFA naklady upominacieho konania a
inkasné naklady.

6. Zmluvny partner ma pravo vréatit DFA alebo u DFA vymenit
nahradné dielce, ktoré ma na sklade, a to v lehote 14 dni od
datumu vystavenia faktury a v pripade, Ze celkova hodnota
dobropisu je vy$Sia ako 10,-- €. V pripade neskorSej spatnej
dodavky budud od dobropisovanej sumy odpocitané naklady na
opatovné uskladnenie. Aktudlnu stupnicu nékladov na
opatovné uskladnenie mozno najst na naSej internetove;j
strdnke (www.deutz-fahr.at).

VII. ODSTUPENIE OD ZMLUVY, VRATENIE
PREDMETU ZMLUVY

1.V pripade zruSenia zmluvy zo strany zmluvného partnera, a
to z akejkolvek pri€iny, ma DFA pravo pozadovat bud

nahradu utrpenej Skody vratane usSlého zisku, alebo

stornovaci poplatok vo vySke 15 %.

2. Ak je zmluvny partner v omeskani s platobnou povinnostou
vyplyvajucou zo zmluvného vztahu alebo s akoukolvek inou
platobnou povinnostou voci DFA, je DFA opravnena bez toho,
aby sa to dotklo jej ostatnych prav, zastavit’ svoju povinnost’ plnit’
dovtedy, kym objednavatel zaplati, a pozZiadat o zaplatenie
vSetkych otvorenych pohladavok vyplyvajucich zo vSetkych
zmluvnych vztahov.

3. DFA ma pravo pozadovat
predmety zmluvy znova naspat, ak:
a) je poskodena spolahlivost/platobna schopnost
zmluvného partnera alebo bolo zacaté konkurzné
konanie na majetok zmluvného partnera
b) pri nedodrzani zmluvnych zavézkov zo strany
zmluvného partnera, napr. pri omeSkani platby
¢) v dalSich pripadoch, s ktorymi zakon pocita.
Ihned potom, ako si DFA vyziadala predmet zmluvy naspat,
musi zmluvny partner tento predmet zmluvy na svoje vlastné
naklady a riziko dorugit naspat a odovzdat. Ak zmluvny partner
tento svoj zavazok bezodkladne nesplini, uskutoCni sa spatny
odvoz na naklady a riziko zmluvného partnera. Zmluvny partner
sa zavazuje, ze uchrani DFA pred Skodou a zalobou a
predovSetkym Ze nahradi naklady na opravy, opotrebovanie,
znehodnotenia ako aj vSetky naklady. Ak DFA v tejto suvislosti
svoje pravo vyuzije, zmluvny partner nema pravo uplatfiovat
voCi DFA Ziadne naroky na nahradu Skody. To zmluvného
partnera nezbavuje jeho povinnosti plnit a mozno to hodnotit’
ako odstupenie od zmluvy iba vtedy, ak to DFA vyslovne
vyhlasi.
4. Zmeny konstrukcie a formy neopraviiuju zmluvného
partnera na odstupenie od zmluvy, pokial sa zasadne
nezmeni a nepoSkodi Ucel pouzitia predmetu zmluvy.

pripadne vyexpedované

VIIl. VYHRADA VLASTNICKEHO PRAVA

1. AZ do upIného zaplatenia zmluvne stanovenej ceny si DFA
zachovéva vlastnicke pravo k predmetu zmluvy. Zmluvny
partner ma povinnost uchovavat predmet zmluvy primeranym
spdésobom a musi tento predmet zmluvy na svoje vlastné
naklady poistit proti beznym rizikam (napr. poziar, voda,
kradez), pricom naroky na odskodnenie, ktoré mu vzniknu v
Skodovych pripadoch, musi vo vyske este chybajucej Easti ceny
odstupit DFA. Okrem toho musi zakaznik dat' ihned vykonat
potrebné opravy — s vynimkou nudzovych pripadov — v
opravarenskych dielfiach DFA alebo v niektorej autorizovane;j
dielni DFA.

2.V pripade zabavenia alebo iného uplatnenia naroku tretich
0s0b na predmet zmluvy je zmluvny partner povinny upozornit’
na vlastnicke pravo DFA a DFA bezodkladne upovedomit.

3. Dalsie scudzenie tovaru, ktorého sa tyka vyhrada vlastnictva,
zo strany zmluvného partnera, je pripustné iba v pripade, Ze toto
dalSie scudzenie bolo oznamené DFA v dostatonom predstihu a
s uvedenim vSetkych relevantnych Udajov o novom
nadobudatefovi a DFA nan vydala suhlas. V pripade dalSieho
scudzenia sa vyhradené vlastnictvo roz8iruje na buduci vynos
popr. pohfadavku zmluvne stanovenej ceny z pdvodnej ceny.
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V pripade takéhoto dalSieho scudzenia je zmluvny partner
povinny, uchovat tento vynos oddelene a previest ho
bezodkladne na DFA. Zmluvny partner odstupi DFA uz teraz
az do vysSky dosial nezaplatenej sumy vSetky pohladavky,
ktoré mu vznikni dals$im scudzenim tretim osobam, a
zavazuje sa, ze to prislusnym spésobom vyznaci vo svojich
uctovnych knihach a vo svojich faktirach a oboznami o tejto
skutoCnosti svojich odberatelov, a to najneskér pri uzavreti
zmluvy o vyhrade vlastnickeho prava DFA.

11.Pri opracovani alebo spracovani alebo spojeni tovaru
dodaného DFA s inymi, nalezi DFA spoluvlastnicky podiel na
veci, ktord tymto opracovanim alebo spracovanim pritom
vznikla, a to v pomere hodnoty tovaru, ktory sme dodali, k
ostatnému spracovanému tovaru v okamihu spracovania
alebo spojenia.

12. Vyhrada vlastnickeho prava méze byt vyznacena v technickom
osvedCeni (jednotlivom rozhodnuti homologizacii) a na predmete
zmluvy. DFA ma pravo ponechat’ si doklady vozidla az do upiného
uhradenia vSetkych zavazkov zmluvné partnera, ktoré pre neho
vzniknd zo zmluvy.

13. Pri uplatneni vyhrady vlastnickeho prava dbjde k odstapeniu
od zmluvy zo strany DFA, ked sa toto odstupenie od zmluvy
vyslovne vyhlasi.

IX. ZARUKA

1. Dodavatelsky zavod poskytuje plnenie iba voéi prvému
zmluvnému partnerovi DFA (ako rakiskym generalny distributér)
pri plneni finanéného zavazku, a to zaruku na bezchybnost
predmetu zmluvy zodpovedajucu prisluSnému stavu techniky,
pokial ide o material a spracovanie, v trvani 12 mesiacov po
dodani. Zaruka sa poskytuje podlfa uvazenia dodavatelského
zavodu bud formou opravy dielcov zaslanych s vyplatenymi
dovoznymi a poStovymi poplatkami, alebo formou vymeny tychto
dielcov. Tym zanika pravo na zruSenie zmluvy alebo znizenie
ceny.

2. V kazdom pripade budu nahradené iba tie dielce, ktoré
vykazuju chybu materidlu alebo spracovania. Néklady na
spatnu dopravu ako aj pripadné colné a prepravné naklady za
dielec vymeneny v ramci zaruky musi znasat zmluvny partner.
Na druhu stranu vSak dodavatelsky zavod uhradi po kontrole
a uznani rezijnd nahradu pracovnych nakladov, pokial sa
oprava vykona v dielni zmluvného partnera. Predpokladom
naroku na zaruku je skutonost, Ze zmluvny partner ohlasil
vzniknuté nedostatky pisomne v primeranej lehote. Zmluvny
partner musi dokazat, Ze tovar bol chybny v okamihu jeho
prevzatia.

3. DFA spini vSetky naroky zmluvného partnera vyplyvajlice zo
zaruky v tej miere, v akej ich uzna a bude znaSat' dodavatelsky
zavod.

4. Naroky vyplyvajuce zo zaruky budu zohladnené iba vtedy,
ked:
a) bola ihned po zisteni nedostatku riadne uskuto¢nena
pisomna reklamacia;

b) boli tieto naroky uplatnené na takzvanom formulari
Ziadosti o zaru¢né plnenie, ktory bol zmluvnému
partnerovi vydany vopred.

4. Kazdy narok zo zaruky zanika, ak zmluvny partner nedodrzal
predpisy o zaobchadzani s predmetom zmluvy (navod na
prevadzku) a predovSetkym ak nedava riadne a v€as vykonat
predpisané kontroly (povinné servisné prehliadky). Aj v pripade
opravneného naroku zo zaruky sa zmluvny partner pravne
zavazne vzdava moznosti uplatnit zniZenie a/alebo vratenie
a/alebo nahradu priamej a/nebo nepriamej Skody.

5. Zaruka zanika, ak predmet zmluvy zmeni prip. opravi tretia
osoba alebo bude zmeneny alebo opraveny zabudovanim
dielcov cudzieho pbvodu.

6. Zaruka nezahffia ani tie nedostatky, ktoré vzniknu nedbalym
alebo nespravnym zaobchadzanim a pouzivanim nespravnych
prevadzkovych materialov, prip. namahanim dielcov va¢smi,
ako je uvedeny vykon.

7. Zaruka sa nevztahuje na pneumatiky, hadice, filtre, mazadia,
tesnenia, elektrické osvetlovacie zariadenia ani dalSie vybavenie.
Do zaruky nie je zahrnuté ani prirodzené opotrebovanie, ani
konstrukéné nedostatky, ktoré neboli identifikovatelné pri riadnej
kontrole beznej v odvetvi.

8. Ziadna zaruka sa nevztahuje na pouzité vozidla.
0. Ziadna zéruka sa nevztahuje na prace v ramci oprav.

1. PredloZenie narokov zo zaruky nezbavuje zmluvného
partnera zmluvne dohodnutej povinnosti platit. To plati aj pre
faktury za servis a nahradné dielce. Akykolvek narok zo
zaruky zanika, ak sa zmluvny partner dostane do omeSkania
s (Ciastkovymi) platbami.

X. RUCENIE, NAHRADA SKODY

1. Ru€enie sa preberd v zdsade iba za Skody, ktoré su
zapri€inené umyselne a hrubou nedbalostou zo strany DFA.
Rucenie zahffia iba bezprostredné, nie viak nepriame Skody,
Skody ako nasledok chyby ani usly zisk. V rdmci zodpovednosti
za zavinenie musi zmluvny partner predlozit dékaz, ze Skodu
zavinila DFA.

2. Pripadné regresné pohladavky zmluvného partnera alebo
tretich oséb z titulu ,ru€enia za vyrobok® vo¢i DFA su
vylu€ené, a to s vynimkou pripadu, ked osoba opravnena na
regresnu nahradu preukéze, Ze chyba bola zapri€inena vo
sfére DFA a bola zavinena najmenej hrubou nedbalostou.

3. Bez ohladu na vySSie uvedené ustanovenia musi zmluvny
partner bezodkladne informovat DFA o kazdom poSkodeni
zapri¢inenom predmetom zmluvy dodanom DFA, o ktorom sa
dozvie, predovsetkym ked je tretimi osobami z titulu ruenia za
vyrobok vyzvany, aby nahradil Skodu alebo aby oznamil svojich
dodavatelov, alebo ked sa dozvie o nejakej chybe vyrobku na
predmetoch DFA, alebo ked je fiou sam poSkodeny. Uplatnenie
poziadaviek tykajucich sa ru€enia, informovania alebo regresu
musi byt spolu s presnym uvedenim Skody,



skutkovej podstaty zdévodriujucej ru€enie vratane dokazu, ze
dodavky a sluzby pochadzaju od DFA, smerované pisomne
na obchodné vedenie DFA.

4. Naroky na nahradu Skody z titulu pripadnych prekroceni
dodacej lehoty alebo dodatoCnej dodavky su vylucené.

5. Neprebera sa Ziadna zaruka za poskodenia zapriCinené
tretimi osobami alebo pésobenim chemikalii.

6. Z vynimkou hrubého zavinenia zo strany DFA je vylu¢ené
uplatnenie naroku na nahradu Skody zo strany zmluvného
partnera pre neplnenie alebo omeskanie.

7. Bez ohladu na prechod rizika podla bodu VI mézu byt uznané
reklamacie tykajuce sa tovaru dodaného v poskodenom stave
(8kody vzniknuté pri preprave), Specialne v pripade nahradnych
dielcov, ak budu bezodkladne pisomne ozndmené (do 1 hodiny
od doruc€enial/prevzatia). Pre uznanie pripadnych narokov treba
pre poistoviiu uschovat prislusny obal a tovar. DFA tento tovar
nahradi, pokial tuto reklamaciu uzna prislusny dopravny podnik
a 8koda tak preukazatelne vznikla poCas prepravy.

8. Zmluvny partner sa zavazuje, Ze pri ostatnych vyli¢eniach
zodpovednosti, bude €o najpresnejsie dodrziavat bezpe&nostné
pokyny, ktoré mu boli udelené, a ndvod na prevadzku spolu s
bezpecnostnymi podmienkami, ktory mu bol odovzdany.
Zmluvnému partnerovi je zname, ze v pripade nedodrzania
navodu na pouzitie alebo konania v rozpore s nim a v rozpore s
pokynmi tato zaruka DFA odpada.

XI. PRISLUSNOST MIESTA SUDU, POUZITELNE
PRAVO, JAZYK ZMLUV

Vo vsetkych sporoch, ktoré vyplynu z niektorého pravneho
ukonu DFA je vecne prislusny obchodny sud vo Viedni. DFA
si v8ak vyhradzuje zalovat zmluvného partnera aj pred
vSeobecnym sudom. Plati rakiske pravo, pokial tomu
neodporuje kogentné pravo slovinské, slovenské alebo Ceské.
Pouzitie obchodného prava OSN sa povazuje za vylucené.
Jazykom zmluv je nemcina.

XIl. OSTATNE USTANOVENIA

Zmluvny partner berie na vedomie a suhlasi s tym, ze DFA jeho
meno, adresu a ostatné udaje tykajuce sa obchodného vztahu
spracuje elektronicky, a vyslovne suhlasi s odovzdanim a
dal$im spracovanim tychto udajov.

Zmenu adresy musi zmluvny partner oznamit bezodkladne a
bezpodmiene€ne pisomne. V opa¢nom pripade sa pisomné
oznamenia beznou postou povazuju za dorucené, ked boli
odoslané na posledni DFA oznamen( adresu.

Pripadna neucinnost’ jednotlivych ustanoveni tychto VOP nema
ziadny vplyv na ostatné ustanovenia. Namiesto neucinného
ustanovenia sa bude povazovat za dohodnuté to, ¢o je mu

Vyhlasenia a dohody odchylujuce sa od tychto VOP su platné
iba v pisomnej forme. Ustne vyhlasenia a prisfuby pracovnikov
DFA (napr. tykajuce sa dodacich terminov, objemu, cien,
nakladov a trvania prac slvisiacich s opravou) sl nezavazné,
ak neboli pisomne a zavézne potvrdené.



